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Getting ready for school

A guide for parents of a child with disability

Se préparer pour |'école

Guide a l'intention des parents d'enfants handicapés

French



La rentrée au Kindergarten est
une étape passionnante dans la
vie de chaque enfant. Le choix
d'une école pour votre enfant
est une décision sérieuse, et
pour les parents d'un enfant
handicapé ce processus peut
étre encore plus exigeant.
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Ce guide est destiné a vous
aider a vous préparer pour la
rentrée et a choisir une école qui
réponde au mieux aux besoins
de votre enfant.



Par ou commencer

B Sivous avez un enfant handicapé, il vous est
recommandé de contacter votre école locale
ou votre bureau régional 12 mois avant la
rentrée scolaire de votre enfant. Vous aurez ainsi
l'occasion de discuter des besoins spécifiques
de votre enfant en matiere d'éducation et de
soutien avec le personnel compétent.

W Sivotre enfant a des besoins physiques
spécifiques en matiére d'acces, il vous est
recommandé de prendre contact pour la
premiere fois avec votre école locale ou votre
bureau régional deux ans avant la rentrée
scolaire. Cela donnera au ministére le temps
d'identifier vos options de scolarisation et de
préparer toutes infrastructures nécessaires pour
la rentrée de votre enfant.

W Lorsque vous rencontrerez le directeur de
I'école, munissez-vous des bilans médicaux et
thérapeutiques récents que vous pouvez avoir
pour les lui communiquer.

B Discutez avec les membres de votre réseau de
soutien (par ex. famille, amis, médecin, pédiatre,
groupe de soutien, réseau de parents d'enfants
handicapés, physiothérapeute, psychologue,
ergothérapeute, orthophoniste) et avec d'autres
parents qui ont des enfants handicapés a I'école
a propos de leur expérience.

W Votre jardin d'enfants ou un autre service a la
petite enfance peut également vous aider a
faire la transition vers |'école. Si votre enfant
n'est pas pris en charge par ces services, vous
pouvez contacter votre école locale ou votre
bureau régional qui sera peut-étre en mesure de
proposer un programme spécial de transition
vers |'école dans votre quartier. Vous pouvez
contacter votre bureau régional sur votre
téléphone fixe au 131 536.
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Options d'inscription

m Dans tout le NSW, le ministére de I'Education et
des Communautés (Department of Education
and Communities — DEC) propose une vaste
gamme de services de soutien aux éléves ayant
des besoins particuliers.

B Entant que parent ou tuteur d'un enfant ayant
un handicap reconnu, vous pouvez considérer
les options de scolarisation suivantes :

- votre école locale ;

- une classe spécialisée au sein d'une école
ordinaire ;

- une école spécialisée
(école a des fins spécifiques).

Trouver l'option de scolarisation
appropriée

En concertation avec |'équipe pédagogique et de
soutien de I'établissement, le directeur de I'école
vous aidera a trouver l'option de scolarisation
appropriée pour votre enfant, compte tenu de
votre choix, des besoins spécifiques de votre enfant
en matiere d'apprentissages et de soutien et des
services spécialisés locaux. Votre bureau régional
local pourra également vous aider a trouver l'option
appropriée pour votre enfant.
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Inscrire un enfant handicapé

Linscription dans une classe ordinaire se fait
aupres de votre école locale.

Linscription dans une classe ou une école
spécialisée passe par un processus appelé
« commission régionale de placement ».

Vous pouvez obtenir des renseignements a ce
sujet en contactant votre bureau régional sur
votre téléphone fixe au 131 536.

Faire une présélection

Vous pouvez identifier une école locale a l'aide
du localisateur décole en ligne a 'adresse :
www.schools.nsw.edu.au/schoolfind/locator/
Sur ce site, vous pouvez lancer une recherche
par type d'école sur les écoles spécialisées,
appelées « école a des fins spécifiques »,

mais n‘oubliez pas que l'inscription a ces
établissements doit étre traitée par votre
bureau régional. Vous pouvez contacter votre
bureau régional sur votre téléphone fixe au
131 536.

Prenez rendez-vous pour rencontrer le
directeur de votre école locale et discuter des
options et des besoins spécifiques de votre
enfant. Un grand nombre de parents trouvent
un soutien moral en se faisant accompagner
par un proche a ce rendez-vous.

Lors de cette réunion, munissez-vous de tous
les bilans médicaux récents pour pouvoir les
communiquer au personnel du ministeére.

Vous voudrez peut-étre préparer une liste de
questions ou de sujets de préoccupation sur les
besoins de votre enfant en matiere d'éducation
pour en discuter au cours de la réunion.



Soutien supplémentaire

Si votre enfant est handicapé ou présente un
trouble d'apprentissage et qu'il requiert un soutien
supplémentaire a I'école, veuillez contacter le
directeur de I'école de votre enfant ou votre bureau
régional local.

Les parents et les tuteurs sont une source
d'information importante sur les points forts, les
aptitudes et les besoins de leurs enfants. Une
collaboration efficace entre parents et école sera
plus a méme d'amener de meilleurs résultats pour
les éléves.

’équipe pédagogique et de soutien de chaque
école aide les enseignants a répondre aux besoins
de leurs éleves en matiére d'éducation. Les parents
et les tuteurs ont un réle crucial a jouer dans le
travail de I'équipe de soutien aux apprentissages
en prenant part aux discussions et en planifiant les
besoins de leur enfant.

Les écoles publiques de NSW fournissent un

soutien complémentaire aux éléves handicapés
ou présentant un trouble d'apprentissage par des
moyens variés, selon les besoins individuels de
chaque éleve.

Ce soutien peut étre :

B des modifications apportées en classe
par les enseignants a leurs programmes
d'enseignement et d'apprentissage quotidiens

B un acces a du personnel disposant de
compétences spécialisées qui soutient les
éleves et leurs enseignants en classe

B une assistance supplémentaire en classe
fournie par du personnel de soutien

B la mise a disposition de matériel et
d'équipements spécialisés

W l'accés a une formation spécialisée pour les
enseignants et le personnel de soutien.
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Tirer le meilleur parti de I'école

B Une fois que vous avez choisi un cadre scolaire
pour votre enfant, impliquez-vous le plus
possible. Cultivez des relations positives avec
les enseignants et |'école de votre enfant. Cela
permettra au personnel de |'‘établissement de
mieux vous connaitre ainsi que votre enfant.

B Restez régulierement en contact avec
I'enseignant de votre enfant pour pouvoir
continuer a discuter du programme
d'apprentissage et des progres de votre enfant,
ainsi que de toutes les nouvelles questions qui
pourront se poser a vous ou a |'école.

B Discutez de la maniére la plus efficace de
maintenir un bonne communication entre votre
foyer et école. En tant que parent, c'est vous
qui connaissez le mieux votre enfant. Soyez son
soutien le plus important.

W Sivous avez besoin d'un interpréte pour vous
aider a contacter |'école, veuillez appeler le
Service d'interprete par téléphone au 131 450
et demandez un interprete dans votre langue.
Lopérateur appellera I'école et demandera a
un interpréte de rester en ligne pour vous aider
au cours de la conversation. Dans la mesure
du possible, I'école demandera a un interpréte
d'assister aux réunions scolaires, si vous en faites
la demande. Ces services ne vous seront pas
facturés.
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Autres ressources

B www.schools.nsw.edu.au/gotoschool/
enrolment/index.php (site Web en anglais)

m Quiva enseigner mon enfant ? (Who's Going to
Teach My Child?) (uniqguement en anglais)
www.schools.nsw.edu.au/media/downloads/
schoolsweb/studentsupport/programs/
Irngdificulties/whoteach.pdf

B DVD Passerelles essentielles (Critical Bridges
DVD) (uniguement en anglais)
www.det.nsw.edu.au/detresources/critbridges
YKSeRaDPnn.pdf

B DVD La rentrée scolaire (Starting School DVD)
(ressource disponible en arabe, cantonais, dari,
dinka, anglais, coréen, mandarin et vietnamien.)
Téléphonez a Gowrie NSW au (02) 8571 9700
pour commander un exemplaire.

NSW Department of
Education and Communities

Numéros de téléphone des bureaux
régionaux
Regional office contact numbers

Hunter/Central Coast 4924 9999
lllawarra & South Coast 4222 2929
New England 6755 5934
North Coast 6652 0500
Northern Sydney 9886 7690
Riverina 6937 3871
South Western Sydney 9796 5446
Sydney 9217 4877
Western NSW 6841 2110
Western Sydney 9208 9359
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Mes contacts (My contacts)

Ecole locale : (Local school)

Nom du directeur : (Principal name:)

Téléphone : (Phone)

Notes : (Notes:)

Bureau régional : (Regional office)

Nom de la personne a contacter : (Contact name)

Téléphone : (Phone)

Notes : (Notes:)
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